
Deuteronomy Ch. 7 

Verse 12 

"And it shall be, because you listen to these right-

rulings, and shall guard and do them, that YHWH 

your Elohim shall guard with you the covenant and 

the kindness which He swore to your fathers." 

"너희가 이 규례를 듣고 지켜 행하면 네 하나님 

야훼께서 네 조상들에게 맹세하신 언약과 인애를 

네게 지키실 것이라." 

PaRDeS 

Peshat: Moshe reminds Yisrael that experiencing 

the blessings of the covenant depends upon 

hearing, guarding, and faithfully obeying YHWH's 

commandments. The covenant itself rests upon 

YHWH's promise to the patriarchs. 

페샤트: 모쉐는 언약의 복을 경험하기 위해서는 

야훼의 계명을 듣고, 지키며, 신실하게 순종해야 함을 

이스라엘에게 상기시킨다. 언약 자체는 조상들에게 

하신 야훼의 약속 위에 세워져 있다. 

Remez: Listening suggests more than hearing 

sounds—it points to a heart that continually 

receives divine instruction and allows it to shape 

daily life. 

레메즈: 듣는다는 것은 단순히 소리를 듣는 것이 

아니라, 하나님의 가르침을 끊임없이 받아들여 삶을 

변화시키는 마음을 의미한다. 

Drash: The sages teach that מַע  always (Shema) שָׁ

implies obedient listening. Covenant faithfulness is 

measured by lived obedience rather than 

accumulated knowledge. 

드라쉬: 랍비들은 מַע  가 항상 '순종하는 (쉐마)שָׁ

들음'을 의미한다고 가르친다. 언약의 신실함은 

지식의 양이 아니라 삶의 순종으로 나타난다. 

Sod: Every act of obedience enlarges the soul's 

vessel to receive divine shefa. As one's will aligns 

with Heaven, the covenant becomes increasingly 

manifest through divine chesed. 

소드: 순종의 모든 행위는 영혼이 신적 쉐파(shefa) 를 

담는 그릇을 넓혀 준다. 인간의 뜻이 하늘의 뜻과 

일치할수록 하나님의 헤세드 가 삶 가운데 더욱 

드러난다. 

Energetic Flow 

Hearing → Guarding → Obedience → Covenant → 

Lovingkindness → Blessing 
들음 → 지킴 → 순종 → 언약 → 인애 → 축복 

Meaning 

Grace establishes the covenant; faithful obedience 

enables God's people to enjoy its blessings. 

은혜가 언약을 세우고, 신실한 순종은 하나님의 

백성이 그 복을 누리도록 한다. 

Mussar 

Examine not only what you know about Scripture, 

but how much of it has become part of your daily 

life. 

말씀을 얼마나 알고 있는지만이 아니라, 그 말씀이 

얼마나 삶이 되었는지를 살펴보라. 

 
Verse 13 



"And He shall love you and bless you and increase 

you, and shall bless the fruit of your womb and 

the fruit of your land, your grain and your new 

wine and your oil, the increase of your cattle and 

the offspring of your flock, in the land of which He 

swore to your fathers to give you." 

"곧 너를 사랑하시고 복을 주사 너를 번성하게 하시되 

네 몸의 소생과 네 토지의 소산과 네 곡식과 포도주와 

기름과 네 소의 새끼와 양의 새끼를 네게 주시리니 이 

모든 것은 야훼께서 네 조상들에게 주리라고 

맹세하신 땅에서 이루실 것이라." 

PaRDeS 

Peshat: YHWH promises comprehensive covenant 

blessings over Yisrael's family, land, harvest, and 

livestock. 

페샤트: 야훼께서는 이스라엘의 가정과 땅과 수확과 

가축 위에 포괄적인 언약의 복을 약속하신다. 

Remez: The fruitfulness of the land reflects the 

fruitfulness of a heart living in covenant with 

YHWH. 

레메즈: 땅의 풍성한 열매는 야훼와 언약 안에 

살아가는 마음의 풍성함을 반영한다. 

Drash: Rabbinic teaching notes that the first 

blessing mentioned is love. Divine love comes first; 

the remaining blessings flow from that covenant 

love. 

드라쉬: 랍비들은 가장 먼저 언급된 복이 '사랑'이라는 

점에 주목한다. 하나님의 사랑이 먼저이며, 다른 모든 

복은 그 언약적 사랑에서 흘러나온다. 

Sod: Divine love flows from Chesed, producing 

heavenly abundance that nourishes both the 

physical and spiritual dimensions of life. 

소드: 하나님의 사랑은 헤세드 에서 흘러나와 하늘의 

풍성함을 가져오며, 육체와 영혼 모두를 살리는 

생명을 공급한다. 

Energetic Flow 

Love → Blessing → Fruitfulness → Multiplication → Joy 사랑 → 축복 → 열매 → 번성 → 기쁨 

Meaning 

God's blessings encompass every area of life 

because His covenant embraces the whole person. 

하나님의 언약은 사람 전체를 품기 때문에 그분의 

복도 삶의 모든 영역을 포함한다. 

Mussar 

Receive every blessing with gratitude and use it to 

bless others. 

받은 모든 복을 감사함으로 받고, 그것으로 다른 

사람을 축복하라. 

 
Verse 14 

"Blessed are you above all peoples; there is not 

going to be a barren man or a barren woman 

among you or among your livestock." 

"네가 모든 민족보다 복을 받아 너희 중의 남녀와 

너희의 가축에 생육하지 못함이 없을 것이며." 

PaRDeS 



Peshat: Yisrael will experience extraordinary 

fruitfulness as evidence of YHWH's covenant favor. 

페샤트: 이스라엘은 야훼의 언약적 은혜의 증거로 

특별한 풍성함을 경험하게 된다. 

Remez: Barrenness symbolizes any area separated 

from God's life-giving presence. 

레메즈: 메마름은 하나님의 생명으로부터 분리된 

삶의 모든 영역을 상징한다. 

Drash: Fruitfulness is measured not only in children 

or possessions but also in righteous deeds that 

continue into future generations. 

드라쉬: 풍성함은 자녀나 재산만이 아니라 다음 

세대까지 이어지는 의로운 행실로도 측정된다. 

Sod: Divine life continually flows into creation 

where covenant communion remains open. 

소드: 언약의 교제가 열려 있는 곳에는 하나님의 

생명이 끊임없이 창조 세계로 흘러 들어온다. 

Energetic Flow 

Covenant → Divine Life → Fruitfulness → 

Generational Blessing 

언약 → 하나님의 생명 → 풍성한 열매 → 세대를 잇는 

축복 

Meaning 

The purpose of blessing is to become a source of 

life for others. 

축복의 목적은 다른 사람에게 생명을 흘려보내는 

통로가 되는 것이다. 

Mussar 

Ask whether your life is producing fruit that will 

outlive you. 

자신의 삶이 자신을 넘어 다음 세대까지 이어질 

열매를 맺고 있는지 돌아보라. 

 
Verse 15 

"And YHWH shall turn away from you every 

sickness, and put on you none of the evil diseases 

of Mitsrayim which you have known, but He shall 

put them on all those who hate you." 

"야훼께서 모든 질병을 네게서 제거하시며 네가 아는 

애굽의 악질을 하나도 네게 내리지 아니하시고 너를 

미워하는 모든 자에게 내리실 것이라." 

PaRDeS 

Peshat: YHWH promises protection from the 

devastating diseases Yisrael witnessed in Egypt as 

they remain faithful to Him. 

페샤트: 야훼께서는 그분께 신실한 이스라엘을 

애굽에서 보았던 무서운 질병으로부터 

보호하시겠다고 약속하신다. 

Remez: Egypt represents bondage; healing 

symbolizes freedom restored through covenant 

fellowship. 

레메즈: 애굽은 속박을 상징하며, 치유는 언약의 

교제를 통해 회복되는 자유를 상징한다. 



Drash: Rabbinic commentators frequently connect 

physical well-being with covenant order, while 

recognizing that suffering may also serve purposes 

beyond human understanding. 

드라쉬: 랍비들은 육체의 건강을 언약의 질서와 

연결시키면서도, 고난이 때로는 인간의 이해를 

넘어서는 하나님의 목적을 가질 수 있음을 인정한다. 

Sod: Divine healing restores harmony between 

body, soul, and spirit as heavenly life flows into 

human weakness. 

소드: 하나님의 치유는 하늘의 생명이 인간의 연약함 

속으로 흘러들어 오면서 몸과 혼과 영의 조화를 

회복시킨다. 

Energetic Flow 

Faithfulness → Protection → Healing → 

Restoration → Peace 
신실함 → 보호 → 치유 → 회복 → 평안 

Meaning 

YHWH desires His people to experience wholeness in 

every dimension of life. 

야훼께서는 자신의 백성이 삶의 모든 영역에서 

온전함을 누리기를 원하신다. 

Mussar 

Bring hidden wounds before YHWH instead of 

allowing them to shape your identity. 

감추어진 상처를 야훼께 가져가고, 그것이 자신의 

정체성을 결정하도록 내버려 두지 말라. 

 
Verse 16 

"And you shall consume all the peoples whom 

YHWH your Elohim is giving over to you. Your eye 

shall not pardon them, neither serve their mighty 

ones, for that is a snare to you." 

"네 하나님 야훼께서 네게 넘겨 주시는 모든 민족을 

네가 멸하되 그들을 불쌍히 여기지 말며 그들의 

신들을 섬기지 말라. 그것이 네게 올무가 되리라." 

PaRDeS 

Peshat: Yisrael is commanded to remove the 

nations and reject their idolatry completely so that 

covenant faithfulness will not be corrupted. 

페샤트: 이스라엘은 언약의 신실함이 더럽혀지지 

않도록 그 민족들과 그들의 우상숭배를 철저히 

제거하라는 명령을 받는다. 

Remez: The nations symbolize sinful patterns that 

quietly compete for the heart's devotion. 

레메즈: 이 민족들은 마음의 충성을 빼앗는 죄의 

습관과 타협을 상징한다. 

Drash: The greatest danger was never military 

strength but spiritual compromise. Small 

compromises eventually become powerful snares 

that pull a person away from YHWH. 

드라쉬: 가장 큰 위험은 군사력이 아니라 영적인 

타협이었다. 작은 타협은 결국 사람을 야훼에게서 

멀어지게 하는 큰 올무가 된다. 



Sod: Holiness requires continual separation 

between light and darkness. Removing spiritual 

impurities allows the divine presence to dwell 

without obstruction. 

소드: 거룩함은 빛과 어둠을 지속적으로 구별하는 

삶을 요구한다. 영적인 불순물을 제거할 때 하나님의 

임재가 막힘없이 거하게 된다. 

Energetic Flow 

Discernment → Separation → Holiness → Freedom 

→ Divine Presence 
분별 → 구별 → 거룩 → 자유 → 하나님의 임재 

Meaning 

Spiritual compromise often begins with small 

concessions. YHWH calls His people to 

wholehearted devotion. 

영적인 타협은 작은 양보에서 시작된다. 야훼께서는 

자신의 백성에게 온전한 헌신을 요구하신다. 

Mussar 

Identify one habit or influence that competes with 

your devotion to YHWH, and begin removing it 

today. 

야훼를 향한 헌신을 방해하는 습관이나 영향을 하나 

찾아 오늘부터 제거하기 시작하라. 

 
Verse 17 

"When you say in your heart, ‘These nations are 

greater than I, how am I able to dispossess them?’" 

"네가 혹시 심중에 이르기를 이 민족들이 나보다 

많으니 내가 어떻게 능히 그들을 쫓아내리요 

하리라." 

PaRDeS 

Peshat: Moshe anticipates Yisrael's fear upon 

seeing the strength and size of the Canaanite 

nations. He addresses the battle that begins within 

the heart before it is ever fought on the battlefield. 

페샤트: 모쉐는 이스라엘이 가나안 민족들의 강함과 

수를 보고 두려워할 것을 미리 아신다. 그는 

전쟁터에서 싸우기 전에 먼저 마음속에서 일어나는 

싸움을 다루고 있다. 

Remez: The "nations" symbolize obstacles that 

appear larger than our ability. Fear often magnifies 

problems while minimizing the presence of YHWH. 

레메즈: "민족들"은 우리의 능력보다 훨씬 커 보이는 

장애물들을 상징한다. 두려움은 문제를 크게 보이게 

하고 야훼의 임재는 작게 보이게 만든다. 

Drash: The sages note that the verse begins with 

"when you say in your heart." The greatest battles 

are often internal. Victory or defeat is first 

conceived in the thoughts before it appears in 

outward actions. 

드라쉬: 랍비들은 이 말씀이 "네 마음에 이르기를" 

으로 시작하는 것에 주목한다. 가장 큰 전쟁은 외부가 

아니라 내부에서 시작된다. 승리와 패배는 행동보다 

먼저 생각 속에서 결정된다. 



Sod: Fear contracts the soul, making divine 

possibilities seem distant. Trust expands the vessel 

of the heart, allowing heavenly strength to enter 

human weakness. 

소드: 두려움은 영혼을 위축시켜 하나님의 가능성을 

멀게 보이게 한다. 신뢰는 마음의 그릇을 넓혀 하늘의 

능력이 인간의 연약함 속으로 들어오게 한다. 

Energetic Flow 

Fear → Self-Focus → Remembrance → Trust → 

Courage 
두려움 → 자기중심적 시선 → 기억 → 신뢰 → 담대함 

Meaning 

Faith does not deny the size of the obstacle; it 

remembers the greatness of YHWH. 

믿음은 장애물의 크기를 부인하는 것이 아니라 

야훼의 위대하심을 기억하는 것이다. 

Mussar 

Whenever fear arises, ask yourself whether your 

thoughts are centered more on the obstacle or on 

YHWH's faithfulness. 

두려움이 생길 때마다 자신의 생각이 문제에 

집중되어 있는지, 아니면 야훼의 신실하심에 

집중되어 있는지 돌아보라. 

 
Verse 18 

"Do not be afraid of them. Remember well what 

YHWH your Elohim did to Pharaoh and to all 

Mitsrayim." 

"너는 그들을 두려워하지 말고 네 하나님 야훼께서 

바로와 온 애굽에 행하신 일을 잘 기억하라." 

PaRDeS 

Peshat: Moshe commands Yisrael to remember the 

Exodus. The memory of YHWH's past deliverance 

becomes the foundation for present confidence. 

페샤트: 모쉐는 이스라엘에게 출애굽을 기억하라고 

명령한다. 야훼께서 과거에 베푸신 구원의 기억은 

현재의 담대함의 기초가 된다. 

Remez: Spiritual memory is a source of strength. 

Remembering YHWH's faithfulness renews hope 

during present trials. 

레메즈: 영적인 기억은 힘의 원천이다. 야훼의 

신실하심을 기억하는 것은 현재의 시련 속에서 

소망을 새롭게 한다. 

Drash: Jewish tradition repeatedly commands 

Yisrael to remember the Exodus because memory 

shapes identity. Forgetfulness produces fear, while 

remembrance produces faith. 

드라쉬: 유대 전통은 출애굽을 끊임없이 기억하라고 

명하는데, 기억이 정체성을 형성하기 때문이다. 

망각은 두려움을 낳고, 기억은 믿음을 낳는다. 

Sod: Remembering is a spiritual act that reconnects 

the soul with divine light already experienced. The 

light of past redemption becomes present strength. 

소드: 기억은 영혼을 이미 경험한 하나님의 빛과 다시 

연결하는 영적인 행위이다. 과거 구원의 빛이 현재의 

능력이 된다. 



Energetic Flow 

Remembrance → Faith → Confidence → Courage 

→ Victory 
기억 → 믿음 → 확신 → 담대함 → 승리 

Meaning 

Remembering YHWH's past works strengthens us 

for today's challenges. 

야훼께서 과거에 행하신 일을 기억하는 것은 오늘의 

도전을 이길 힘을 준다. 

Mussar 

Keep a written record of YHWH's faithfulness so 

that you can revisit it whenever fear arises. 

두려움이 찾아올 때마다 다시 읽을 수 있도록 야훼의 

신실하심을 기록해 두라. 

 
Verse 19 

"The great trials which your eyes saw, and the 

signs and the wonders, the strong hand and the 

outstretched arm, by which YHWH your Elohim 

brought you out. Thus YHWH your Elohim does to 

all the peoples of whom you are afraid." 

"네가 본 큰 시험과 이적과 기사와 강한 손과 편 팔로 

네 하나님 야훼께서 너를 인도하여 내셨은즉 네 

하나님 야훼께서 네가 두려워하는 모든 민족에게 

그와 같이 행하실 것이니라." 

PaRDeS 

Peshat: The God who defeated Egypt will also 

defeat the nations in Canaan. His power has not 

diminished. 

페샤트: 애굽을 무너뜨리신 하나님께서는 가나안 

민족들도 이기게 하실 것이다. 그분의 능력은 조금도 

줄어들지 않았다. 

Remez: Every previous victory becomes preparation 

for the next challenge. 

레메즈: 이전의 모든 승리는 다음 도전을 준비시키는 

과정이 된다. 

Drash: The Exodus is the model for every future 

deliverance. The God who redeemed once 

continues to redeem His people throughout every 

generation. 

드라쉬: 출애굽은 이후 모든 구원의 원형이다. 한 번 

구원하신 하나님은 모든 세대에서도 계속해서 자신의 

백성을 구원하신다. 

Sod: The outstretched arm represents the continual 

extension of divine compassion into human history. 

Redemption is an ongoing heavenly reality. 

소드: 편 팔은 하나님의 긍휼이 인간 역사 속으로 계속 

뻗어 나오는 모습을 상징한다. 구속은 지금도 

계속되는 하늘의 역사이다. 

Energetic Flow 

Past Redemption → Present Faith → Future Victory 과거의 구원 → 현재의 믿음 → 미래의 승리 

Meaning 



The God who acted yesterday remains the same 

today and tomorrow. 
어제 역사하신 하나님은 오늘도 내일도 동일하시다. 

Mussar 

Let yesterday's testimony become today's 

confidence rather than merely yesterday's memory. 

어제의 간증을 단순한 추억이 아니라 오늘의 

담대함으로 삼으라. 

 
Verse 20 

"And YHWH your Elohim shall also send the 

hornet among them until those who are left, who 

hide themselves from you, shall perish." 

"네 하나님 야훼께서 또 왕벌을 그들 가운데 보내어 그 

남은 자와 숨어 있는 자들까지 멸하시리니." 

PaRDeS 

Peshat: YHWH Himself fights for Yisrael, even using 

unexpected means such as the "hornet" to drive 

out their enemies. 

페샤트: 야훼께서는 왕벌과 같은 예상치 못한 

방법까지 사용하시며 친히 이스라엘을 위해 

싸우신다. 

Remez: Small instruments in YHWH's hand can 

accomplish what human strength cannot. 

레메즈: 야훼의 손에 붙들린 작은 도구도 인간의 

힘으로는 할 수 없는 일을 이룰 수 있다. 

Drash: The rabbis observe that YHWH often works 

through ordinary means that reveal extraordinary 

providence. Victory belongs to Him regardless of 

the instrument He chooses. 

드라쉬: 랍비들은 하나님께서 종종 평범한 수단을 

통해 놀라운 섭리를 나타내신다고 설명한다. 어떤 

도구를 사용하시든 승리는 야훼께 속한다. 

Sod: Hidden providence quietly removes obstacles 

long before we recognize that YHWH has been 

working on our behalf. 

소드: 감추어진 섭리는 우리가 깨닫기 훨씬 전부터 

우리의 길을 막는 장애물을 조용히 제거하고 있다. 

Energetic Flow 

Divine Action → Unexpected Means → Hidden 

Providence → Victory 

하나님의 역사 → 예상 밖의 방법 → 감추어진 섭리 → 

승리 

Meaning 

YHWH is not limited by human methods or 

expectations. 

야훼께서는 인간의 방법이나 기대에 제한받지 

않으신다. 

Mussar 

Never overlook the "small" ways that YHWH may 

already be answering your prayers. 

야훼께서 이미 응답하고 계시는 작은 일들을 결코 

가볍게 여기지 말라. 

 



Verse 21 

"Do not be afraid before them, for YHWH your 

Elohim, the great and awesome Ěl, is in your 

midst." 

"너는 그들 앞에서 두려워하지 말라. 너희 하나님 야훼 

곧 크고 두려우신 하나님이 너희 중에 계심이니라." 

PaRDeS 

Peshat: Yisrael is commanded not to fear because 

YHWH Himself dwells among His people. His 

presence is their greatest source of security. 

페샤트: 야훼께서 친히 자기 백성 가운데 거하시므로 

이스라엘은 두려워하지 말라는 명령을 받는다. 

하나님의 임재가 그들의 가장 큰 안전이다. 

Remez: The greatest victory is not merely 

overcoming enemies but living with continual 

awareness of YHWH's presence. 

레메즈: 가장 큰 승리는 원수를 이기는 것이 아니라 

야훼의 임재를 끊임없이 의식하며 살아가는 것이다. 

Drash: Throughout Scripture, courage flows from 

divine presence rather than human strength. YHWH 

never asks His people to face impossible tasks 

alone. 

드라쉬: 성경 전체에서 담대함은 인간의 힘이 아니라 

하나님의 임재에서 나온다. 야훼께서는 자신의 

백성이 불가능한 일을 혼자 감당하도록 결코 내버려 

두지 않으신다. 

Sod: The Shekhinah dwelling among Yisrael reveals 

that heaven desires communion with humanity. 

The deepest victory is abiding in that holy Presence. 

소드: 이스라엘 가운데 거하시는 쉐키나(Shekhinah) 

는 하늘이 인간과의 교제를 원하심을 보여 준다. 가장 

깊은 승리는 그 거룩한 임재 안에 거하는 것이다. 

Energetic Flow 

Divine Presence → Peace → Courage → Faith → 

Victory 
하나님의 임재 → 평안 → 담대함 → 믿음 → 승리 

Meaning 

The greatest promise is not simply that YHWH gives 

victory, but that He remains with His people. His 

presence transforms fear into confidence. 

가장 큰 약속은 야훼께서 승리를 주신다는 것만이 

아니라, 그분께서 자기 백성과 함께하신다는 것이다. 

그분의 임재는 두려움을 확신으로 바꾼다. 

Mussar 

Begin each day by remembering: "YHWH is in my 

midst." Let His presence shape your decisions more 

than your fears do. 

하루를 시작할 때마다 "야훼께서 내 가운데 계신다." 

를 기억하라. 두려움보다 하나님의 임재가 당신의 

선택을 이끌게 하라. 

 

 

 
Verse 22 



"And YHWH your Elohim shall drive out those 

nations before you little by little. You are not 

allowed to destroy them at once, lest the beasts of 

the field become too numerous for you." 

"네 하나님 야훼께서 이 민족들을 네 앞에서 조금씩 

쫓아내시리니 너는 그들을 단번에 멸하지 못할 

것이요, 들짐승이 번성하여 너를 해칠까 하노라." 

PaRDeS 

Peshat: YHWH explains that Yisrael's conquest will 

be gradual rather than immediate. The delay is not 

due to weakness but to divine wisdom, ensuring 

the land remains fruitful and manageable. 

페샤트: 야훼께서는 이스라엘의 정복이 한순간이 

아니라 점진적으로 이루어질 것이라고 설명하신다. 

이 지연은 능력이 부족해서가 아니라, 땅이 

황폐해지지 않도록 하시는 하나님의 지혜 때문이다. 

Remez: Spiritual transformation also occurs "little 

by little." YHWH usually changes His people 

progressively so they are prepared to steward the 

blessings He gives. 

레메즈: 영적인 변화 역시 '조금씩' 이루어진다. 

야훼께서는 백성이 받을 복을 감당할 수 있도록 

점진적으로 변화시키신다. 

Drash: The rabbis teach that rapid success without 

spiritual maturity can become destructive. YHWH 

removes obstacles according to our capacity to 

handle the responsibility that follows. 

드라쉬: 랍비들은 영적 성숙 없이 갑작스러운 성공은 

오히려 해가 될 수 있다고 가르친다. 야훼께서는 그 

뒤따르는 책임을 감당할 수 있는 만큼만 장애물을 

제거하신다. 

Sod: Divine growth follows the rhythm of creation. 

Just as a seed matures through appointed seasons, 

the soul advances through measured stages under 

YHWH's providence. 

소드: 하나님의 성장은 창조의 리듬을 따른다. 씨앗이 

정해진 계절을 따라 자라듯이, 영혼도 야훼의 섭리 

아래 정해진 단계들을 거쳐 성숙한다. 

Energetic Flow 

Promise → Patience → Gradual Growth → 

Maturity → Possession 
약속 → 인내 → 점진적인 성장 → 성숙 → 기업을 얻음 

Meaning 

YHWH's timing is part of His blessing. Slow progress 

often prepares us better than immediate success. 

야훼의 때는 축복의 일부이다. 더딘 전진은 즉각적인 

성공보다 우리를 더 잘 준비시킨다. 

Mussar 

Do not become discouraged by gradual progress. 

Faithfulness in small steps often accomplishes more 

than dramatic beginnings. 

더딘 성장 때문에 낙심하지 말라. 작은 걸음의 

신실함이 극적인 시작보다 더 큰 열매를 맺는다. 

 
Verse 23 



"But YHWH your Elohim shall deliver them over to 

you, and shall destroy them with a great 

destruction until they are consumed." 

"네 하나님 야훼께서 그들을 네게 넘겨 크게 혼란하게 

하시고 마침내 진멸하시리라." 

PaRDeS 

Peshat: Victory ultimately comes from YHWH. 

Yisrael fights, but it is YHWH who delivers their 

enemies into their hands. 

페샤트: 궁극적인 승리는 야훼께로부터 온다. 

이스라엘이 싸우지만 원수를 넘겨주시는 분은 

야훼이시다. 

Remez: The greatest spiritual victories occur when 

we cooperate with YHWH rather than relying solely 

upon ourselves. 

레메즈: 가장 큰 영적 승리는 자신의 힘만 의지하는 

것이 아니라 야훼와 협력할 때 이루어진다. 

Drash: Jewish commentators emphasize that Yisrael 

must never mistake divine victory for personal 

superiority. Every triumph should produce humility 

and gratitude. 

드라쉬: 유대 주석가들은 이스라엘이 하나님의 

승리를 자신의 우월함으로 착각해서는 안 된다고 

강조한다. 모든 승리는 겸손과 감사를 낳아야 한다. 

Sod: Divine judgment removes every force that 

opposes holiness, allowing greater revelation of 

YHWH's kingdom within His covenant people. 

소드: 하나님의 심판은 거룩함을 대적하는 모든 

세력을 제거하여 언약 백성 가운데 하나님의 나라가 

더욱 분명히 드러나게 한다. 

Energetic Flow 

Trust → Divine Intervention → Victory → 

Gratitude → Holiness 
신뢰 → 하나님의 개입 → 승리 → 감사 → 거룩함 

Meaning 

God's victories should deepen our dependence 

upon Him rather than our confidence in ourselves. 

하나님의 승리는 자신감보다 하나님을 더욱 의지하게 

만들어야 한다. 

Mussar 

Celebrate victories with humility, remembering who 

truly won the battle. 

승리할 때마다 누가 참된 승리자이신지를 기억하며 

겸손히 감사하라. 

 
Verse 24 

"And He shall give their sovereigns into your hand, 

and you shall destroy their name from under the 

heavens. No one shall stand against you until you 

have destroyed them." 

"그들의 왕들을 네 손에 넘기시리니 네가 그들의 

이름을 천하에서 멸할 것이며 너를 능히 대적할 

사람이 없으리니 마침내 네가 그들을 진멸하리라." 

PaRDeS 



Peshat: YHWH promises complete victory over 

Yisrael's enemies, including their kings and their 

lasting influence. 

페샤트: 야훼께서는 이스라엘의 원수들과 그들의 

왕들, 그리고 그들의 영향력까지 완전히 제거해 

주시겠다고 약속하신다. 

Remez: The "kings" represent ruling influences over 

the human heart. YHWH desires to remove every 

false authority that competes with His reign. 

레메즈: '왕들'은 인간의 마음을 지배하는 모든 잘못된 

권세를 상징한다. 야훼께서는 자신의 통치를 

방해하는 모든 거짓 권세를 제거하기 원하신다. 

Drash: The sages observe that erasing a name 

signifies removing its influence, not merely its 

existence. Yisrael is called to eliminate idolatry so 

that future generations will not follow it. 

드라쉬: 랍비들은 이름을 지운다는 것은 단순히 

존재를 없애는 것이 아니라 그 영향력까지 제거하는 

것이라고 설명한다. 이스라엘은 다음 세대가 

우상숭배를 따르지 않도록 그 흔적까지 제거해야 

했다. 

Sod: Divine kingship becomes fully revealed as 

every competing spiritual throne is cast down 

before YHWH's sovereignty. 

소드: 모든 경쟁하는 영적 보좌가 야훼의 주권 앞에 

무너질 때 하나님의 왕권이 온전히 드러난다. 

Energetic Flow 

Divine Authority → False Rule Removed → 

Freedom → Kingdom Established 

하나님의 권위 → 거짓 통치 제거 → 자유 → 하나님 

나라의 확립 

Meaning 

YHWH desires undivided allegiance. His rule brings 

true freedom. 

야훼께서는 나뉘지 않은 충성을 원하신다. 그분의 

통치는 참된 자유를 가져온다. 

Mussar 

Identify any influence that rules your heart more 

than YHWH, and surrender it to Him. 

야훼보다 더 마음을 지배하는 것이 있다면 그것을 

하나님께 내려놓으라. 

 
Verse 25 

"The carved images of their mighty ones you are 

to burn with fire. Do not covet the silver or gold 

that is on them, nor take it for yourselves, lest you 

be snared by it, for it is an abomination to YHWH 

your Elohim." 

"너는 그들의 신들의 조각한 상들을 불사르고 그것에 

입힌 은이나 금을 탐내지 말며 취하지 말라. 네가 

그것으로 말미암아 올무에 걸릴까 하노니 그것은 네 

하나님 야훼께 가증한 것임이니라." 

PaRDeS 



Peshat: Yisrael must completely destroy idols and 

avoid even the valuable materials attached to them. 

The temptation of profit must never outweigh 

covenant faithfulness. 

페샤트: 이스라엘은 우상을 완전히 불태우고, 거기에 

붙어 있는 귀금속까지도 탐내지 말아야 한다. 이익에 

대한 욕심은 언약의 신실함보다 앞설 수 없다. 

Remez: Sin often appears attractive because it is 

covered with "gold and silver." The external beauty 

hides its destructive nature. 

레메즈: 죄는 종종 '금과 은'으로 덮여 있어 아름답게 

보인다. 그러나 그 겉모습은 그 안의 파괴성을 감춘다. 

Drash: Rabbinic teaching warns that even if the idol 

is rejected, greed for what surrounds it can become 

another form of idolatry. 

드라쉬: 랍비들은 우상을 버렸다 하더라도 그것을 

둘러싼 탐욕을 붙잡는다면 그것 역시 또 다른 

우상숭배가 될 수 있다고 가르친다. 

Sod: Every attachment to impurity obstructs the 

flow of divine holiness. The soul must release both 

the idol and the desire that sustains it. 

소드: 부정한 것에 대한 집착은 하나님의 거룩하심의 

흐름을 막는다. 영혼은 우상뿐 아니라 그것을 붙잡게 

만드는 욕망까지도 내려놓아야 한다. 

Energetic Flow 

Discernment → Renunciation → Purity → Holiness 

→ Freedom 
분별 → 버림 → 정결 → 거룩 → 자유 

Meaning 

Holiness requires rejecting not only obvious evil but 

also the hidden attractions connected to it. 

거룩함은 분명한 악뿐 아니라 그것과 연결된 숨겨진 

유혹까지 거절하는 것을 요구한다. 

Mussar 

Be willing to let go of anything that appears 

profitable if it weakens your devotion to YHWH. 

아무리 유익해 보이는 것이라도 야훼를 향한 헌신을 

약화시킨다면 기꺼이 내려놓으라. 

 
Verse 26 

"And do not bring an abomination into your 

house, lest you become accursed like it. Utterly 

loathe it and utterly despise it, for it is accursed." 

"너는 가증한 것을 네 집에 들이지 말라. 그것으로 

말미암아 너도 그것과 같이 진멸의 대상이 될까 

하노라. 너는 그것을 크게 미워하며 심히 싫어하라. 

그것은 진멸의 대상이니라." 

PaRDeS 

Peshat: Yisrael must not allow anything associated 

with idolatry into their homes. What is devoted to 

destruction must not become part of covenant life. 

페샤트: 이스라엘은 우상숭배와 관련된 어떤 것도 집 

안으로 들여서는 안 된다. 진멸될 것은 언약 백성의 

삶에 자리 잡아서는 안 된다. 



Remez: The "house" represents both our physical 

home and the inner dwelling place of the heart. 

What enters either one eventually shapes our 

character. 

레메즈: '집'은 우리의 실제 가정뿐 아니라 마음의 

내면을 상징한다. 무엇을 들여놓느냐에 따라 우리의 

성품이 형성된다. 

Drash: The sages teach that holiness begins at 

home. A household devoted to YHWH should 

intentionally remove influences that gradually lead 

the heart away from Him. 

드라쉬: 랍비들은 거룩함은 가정에서 시작된다고 

가르친다. 야훼께 드려진 가정은 마음을 

하나님에게서 멀어지게 하는 요소들을 의도적으로 

제거해야 한다. 

Sod: The home is a sanctuary where the Shekhinah 

desires to dwell. Removing impurity prepares a 

place for the continual manifestation of the divine 

Presence. 

소드: 가정은 쉐키나(Shekhinah) 가 거하기를 

원하시는 작은 성소이다. 부정을 제거하는 것은 

하나님의 임재가 지속적으로 나타날 자리를 준비하는 

일이다. 

Energetic Flow 

Purification → Holy Dwelling → Divine Presence → 

Peace → Blessing 
정결 → 거룩한 처소 → 하나님의 임재 → 평안 → 축복 

Meaning 

What we allow into our homes and hearts 

eventually shapes who we become. YHWH calls His 

people to cultivate spaces where His presence is 

welcomed and honored. 

우리가 가정과 마음에 들여놓는 것은 결국 우리의 

삶을 형성한다. 야훼께서는 자신의 임재를 기쁘게 

맞이하고 존중하는 공간을 세우도록 백성을 

부르신다. 

Mussar 

Regularly examine your home, your habits, and 

your heart. Remove anything that quietly competes 

with YHWH for your affection, and make room for 

His holy presence. 

가정과 습관과 마음을 정기적으로 살펴보라. 야훼를 

향한 사랑을 조용히 빼앗는 것이 있다면 제거하고, 

그분의 거룩한 임재를 위한 자리를 마련하라. 

 

 


